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MaAaDEIMITALY

Discipling and  style for a refined range
of product.

Design and solution to complement,
equip and fit. Materials and finishes
that present a new and innovative as-
sembly of interior design.

We address ourselves to those who
strive to resolve new concepts in con-
temporarily space usage.

It is possible to define new forms and
our design to satisfy a simple desire, to
give coherence to new interpretations
of interior space, in the search for those
details that belong to the development
of a project.

We all know that the crucial solution of
a design is often accomplished by the
use of a new form, especially when it
assumes a shape that reveals the soul
of a defined space.

This is what interests and move us and
which pursue with metodho.

Stile e rigore per una ricercata gamma
di prodotti.

Design e soluzioni per vestire, attrez-
zare, allestire. Materiali ¢ finiture in gra-
do di articolare un’inedita a innovativa
rassegna di architettura di interni.

Ci rivolgiamo a coloro che si impegna-
no arisolvere le problematiche presenti
nella nuova sistemazione degli spazi
contemporanei.

E’ possibile declinare e forme ¢ le nos-
tre proposte d'arredo per soddisfare un
semplice desiderio, per tradurre con
coerenza il nuovo assetto di un ambi-
ente, per la ricerca di una connotazione
particolare nel disporsi di un progetto
rigenerativo.

Sappiamo bene che Ia risoluzione di un
nodo progettuale & spesso determinata
dall'adozione di una forma, soprattutto
quando questa riesce ad assumere in
S@ i caratteri rivelatori di uno spazio cir-
coscritto.

E’ questo che ci muove e che pil
Ci interessa, € 10 perseguiamo con
metodho.
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Soluzioni innovative e design di alto livello incon-
trano la semplicita e la naturalezza del vetro: gli
spazi si vestono di trasparenza per dare vita ad am-
bienti funzionali e creare soluzioni architettoniche
di prestigio. Eleganza e confort, fascino e qualita
contraddistinguono le proposte della Metodho, pro-
gettate per rispondere alle esigenze piu differenti e
garantire la massima personalizzazione possibile.
Metodho & il partner ideale di architetti, interior design-
ers e contractors nello sviluppo di progetti customizzati.

The most innovative technology and hight level design
megt the simplicity and naturainess of glass: the spaces
dress in trasparency to give life to functional surrouna-
ings and create exclusive architectural solutions. Elegance
and confort ,charm and quality  distinguish ~ Metodho’s
proposals, designed to answer to the most different needs
and guarantee the maximum personalization  possible.
Metodho is the ideal partner of architects, interior designers
and contractors in the development of personalized solutions.
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CIRCLE 01 B&W

Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vetro temperato stratificato 5+5
Pomolo

ACCIAIO INOX SATINATO
Externally Sliding, ROLLER

5+5 Mutti-layer Tempered Glass
Knob brushed stainless steel

STAINLESS STEEL
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CIRCLE 02 cReen

Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vetro temperato stratificato 5+95
Pomolo

ACCIAIO INOX SATINATO
Externally Sliding, ROLLER

5+5 Multi-layer Tempered Glass
Knob brushed stainless steel

STAINLESS STEEL
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CIRCLE 03 oraneE

Scorrevole esterno parete, ROLLER ONE
Vetro temperato stratificato 5+5
Pomolo

ACCIAIO INOX SATINATO
Externally Sliding, ROLLER ONE

5+5 Mutti-layer Tempered Glass
Knob brushed stainless steel

STAINLESS STEEL

METODHO
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Scorrevole a parete con vetro fisso 8
laterale, BASIC

Vetro temperato trasparente 10 mm |

Maniglione inox satinato H 70 cm
ALLUMINIO ANODIZZATO
Externally Sliding doors with

fixed panel, BASIC

10 mm TransparentGlass
Brushed steel handle H 70 cm

ALUMINIUM ANODIZED
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Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vetro temperato stratificato 5+95
Maniglione inox satinato 165 cm
ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER

5+5 Mutti-layer Tempered Glass
Brushed steel handle H 165 cm

STAINLESS STEEL
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Scorrevole esterno parete doppia anta, ROLLER
\F{etro tlemperato stratificato extrachiaro 5+5
omolo

ACCIAIO INOX SATINATO

Double door Externally Sliding, ROLLER
5+5 Mutti-layer Tempered extra light Glass
Knob brushed stainless steel

STAINLESS STEEL

METODHO
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GRAPHIC 02

Scorrevole esterno parete, ROLLER ONE
Vetro temperato stratificato extrachiaro 5+5
Anello di trascinamento

ACCIAIO INOX SATINATO
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GRAPHIC 03

Scorrevole esterno parete, BASIC
\P/etro tlemperato stratificato extrachiaro 5+5
omolo

ALLUMINIO ANODIZZATO
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Scorrevole esterno parete, BASIC
Vletro temperato stratificato laccato 5+5
Pomolo

ALLUMINIO ANODIZZATO
Externally Sliding, BASIC

5+5 Multi-layer Tempered Glass
Knob brushed stainless steel

ALUMINIUM ANODIZED
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Scorrevole esterno parete, ROLLER ONE
Vetro temperato stratificato 5+5
Pomolo

ACCIAIO INOX SATINATO
Externally Sliding, ROLLER ONE

5+5 Mutti-layer Tempered Glass
Knob brushed stainless steel

STAINLESS STEEL

METOD 0O
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Anta singola a battente SQUARE

Telaio laccato bianco Ral 9003

Vetro extrachiaro temperato stratificato 5+95
Cerniere in acciaio satinato Mt.709
Serratura Mt.720

CROMO SATINATO
A single panel door with painted frame, SQUARE

5+5 Mutti-layer Extra light Tempered Glass
Handle and Steel satin hinges Mt.720

SATIN CROME

METODHO
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KAQS

Scorrevole estemno parete, ROLLER
Vetro temperato stratificato 5+5 satinato
Pomolo

ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER

5+5 Multi-layer Tempered etched Glass
Knob steel handle

STAINLESS STEEL
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DARK GRAY

Scorrevole esterno parte, FLUID
Vietro temperato 10 mm Dark Gray
Maniglia mod. Circle

CROMATO LUCIDO
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(eometrie rigorose fanno da sfondo a proposte dalla forte personalita.

Una concezione formale ispirata al massimo rigore geometrico per esplorare tutte le
possibilita di un materiale unico fra riflessi, luminosita e liber abbinamenti.
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GRAPHIC 01 wrire

Sisterna scorrevole esterno muro telescopico FLY
Vetro temperato stratificato extrachiaro 5+5
Nicchia di trascinamento art. MT 506

ALLUMINIO ANODIZZATO
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Sistema scorrevole esterno muro telescopico, FLY
Vietro laccato temperato stratificato extrachiaro 5+5
Nicchia di trascinamento art. Mt 506

ALLUMINIO ANODIZZATO
Externally Telescapic Sliding, FLY

5+5 Multi-layer Extra light Tempered Glass
Pull-out recess, mod.Mt 506

ALUMINIUM ANODIZED
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Sistema scorrevole esterno muro telescopico FLY
Vetro temperato stratificato 10 mm Dark gray con sabbiatura
Nicchia di trascinamento

ALLUMINIO ANODIZZATO

Externally Telescopic Sliding, FLY

10 mm Tempered Dark gray with satin decorations
Pull-out recess

ALUMINIUM ANODIZED
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WAWES

Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vletro temperato stratificato laccato 545
Maniglione 70 cm

ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER

5+5 Mutti-layer Tempered Lacquered Glass
Brushed steel handle H 70 cm

STAINLESS STEEL
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GOLD park

Anta singola a battente SQUARE

Telaio laccato bianco

Vetro temperato stratificato 545 foglia oro
Cerniere in acciaio satinato Mt.709
Serratura Mt.720

CROMO SATINATO

A single panel door with painted frame, SQUARE
White Lacqued frame

5+5 Mutti-layer Tempered Gold Leaf Glass
Handle and Steel satin hinges

SATIN CHROME
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GOLD white

Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vietro temperato stratificato 5-+5 foglia oro
Pomolo

ACCIAIO INOX SATINATO
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COPPER

Scorrevole esterno parete, ROLLER
\I;etro ’femperato stratificato 5+5 con tessuto
omolo

ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER

5+5 Mutti-layer Tempered Glass with fabric
Knob brushed stainless steel

STAINLESS STEEL
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GLITTERS

Scorrevole a parete, BASIC
\ietro temperato stratificato 5-+5 con tessuto
Manigliong inox satinanoto H 70 cm

ALLUMINIO ANODIZZATO
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RED GOTTON

Scorrevole a parete con vetro fisso laterale, BASIC
Vletro temperato stratificato 5+5 con tessuto
Maniglione inox satinanoto H 120 cm

ALLUMINIO ANODIZZATO

Externally Sliding doors with fixed panel, BASIC
5+5 Multi-layer Tempered Glass with cotton
Brushed steel handle H 120 cm

ALUMINIUM ANODIZED
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Metodho offre al cliente [a possibilita di scegliere diverse fantasie in funzione diuna completa per-
sonalizzazione odi inserirele proprieimmaginiallinterno dei vetri ed avere un’esclusivitdassoluta.

Metoaho oifers customers the abilly 1o choose aiferent patiems on e 0asis or
a Tl customization or upload to me giass msioe and hiave absolie exclusiiy.

METODHO
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TREES

Sistemna di divisione per ambienti, OPERA
Vetro temperato stratificato 5+5 con stampa

ALLUMINIO ANODIZZATO

Room Division System with fixed panels, OPERA
5+5 Mutti-layer Tempered Glass

ALUMINIUM ANODIZED
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LIANE

Sistema scorrevole a due ante, una via.
Binario incassato a soffitto HIDE

Vetro temperato stratificato 5+5 con stampa
Maniglione inox satinanoto H 70 cm

ALLUMINIO ANODIZZATO

Invisible Double door sliding, HIDE

5+5 Mutti-layer Trasparent Tempered Glass
Brushed steel handle H 70 cm

ALUMINIUM ANODIZED
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OPALE

Scorrevole esterno parete, BASIC
Vetro stratificato 4+4 mm opale extrachiaro
Maniglione inox satinato H 70 cm

ALLUMINIO ANODIZZATO
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Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vetro temperato stratificato 5+95
Manigliong 70 cm

ACCIAIO INOX SATINATO




TREES

Doppio battente con cerniere a terra, SPIDER .
Vetro temperato fume trasparente 10 mm, stampa bianca
Manigliong inox satinato 70 ¢cm

ACCIAIO SATINATO

SPIDER opening system

10 mm Fume Transparent Glass With White decorations
Brushed steel handle H 70 cm

STAINLESS STEEL
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BLUE

Scorrevole esterno parete, ROLLER ONE
Vetro temperato stratificato 5+5 Blue Trasparente
Maniglione 70 cm

ACCIAIQ SATINATO

Externally Sliding, ROLLER ONE

5+5 Mutti-layer Blue Trasparent Tempered Glass
Brushed steel handle H 70 cm

STAINLESS STEEL
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Sisterna scorrevole a due ante

Binario incassato a soffitto, HIDE

Vetro 10 mm Temperato trasparente bronzo
Pomolo

ALLUMINIO ANODIZZATO
Invisible Double door sliding, HIDE
10 mm Transparent Bronze Glass
Knob brushed stainless steel

ALUMINIUM ANODIZED

74

METODHO
75



CLASS

Sisterna scorrevole a soffitto, TOP

due ante laterali fisse due ante centrali scorrevoli
Vetro temperato trasparente 10 mm sabbiato
Manigliong inox satinato 70 ¢cm

ALLUMINIO ANODIZZATO

Sliding overlapping doors mod.TOP
Side doors fixed, 10 mm Transparent
Glass with sanded decorations
Brushed steel handle H 70 cm

ALUMINIUM ANODIZED
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Scorrevole esterno parete,
doppia anta, ROLLER

Vletro trasparente temperato
stratificato 545

Maniglione inox satinato 70 ¢cm

ACCIAIO INOX SATINATO

METODHO
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CRYSTAL

Anta singola a battente CRYSTAL
Telaio Medium in alluminio spazzolato
Vetro temperato 10 mm - extrachiaro
Cerniere in acciaio satinato

Serratura Mt.750

ARGENTQ SATINATO SPAZZOLATO

A single panel door with Aluminium
Medium frame, Mod. CRYSTAL

10 mm Tempered Transparent Glass
Handle and Steel satin hinges

SATIN CHROME

METODHO
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WIND opaL

Anta singola con cerniere automatiche, WIND
Vetro temperato stratificato 5+5 opale bianco
Cerniere Mt.BL8010

Maniglione inox lucido H 70 cm

ACCIAIO INOX SATINATO

METODHO



DARK BLUE

Scorrevole esterno parete doppia ante,
fissaggio a vetro ROLLER,

Vetro temperato stratificato 545
Maniglione con serratura

ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER
Glass Istallation

5+5 Multi-layer Tempered Glass
Brushed steel handle with lock

STAINLESS STEEL
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SQUARE

Scorrevole a scomparsa SQUARE Q
Telaio melaminico Wenge

Vetro Stratificato 4-+4 Bianco Ral 9003
Anello di trascinamento Mt.522

METODHO
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OPAL

Scorrevole esterno parete, ROLLER
Vetro temperato stratificato 5-+5 opale
Maniglione 70 cm

ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER

5+5 Mutti-layer Tempered Glass with milk-white film
Brushed steel handle H 70 cm

STAINLESS STEEL
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EXTRACHIARO

Scorrevole esterno parete, ROLLER

Vetro temperato 10 mm trasparente extrachiaro
Maniglione 70 cm

ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER

10 mm Extra light Transparent Glass

Brushed steel handle H 70 cm

STAINLESS STEEL
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Scorrevole esterno parte FLUID con carrelli

circolari che mostrano la rotazione del

meccanismo con I'apertura della porta

Pannello tamburato laccato Ral 9003 Lucido poliestere
Maniglia mod. Gircle

CROMATO LUCIDO
Externally Sliding, FLUID
White Polisched wood panel
Circle handle

CHROME

METOD-O
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BASIC Q

Scorrevole esterno parete, BASIC Q
Pannello in melaminico Rovere Shaiancato
Maniglione inox satinato 120 cm
ALLUMINIO ANODIZZATO

Externally Sliding, BASIC Q

Oak Wood panel

Brushed steel handle H 120 cm

ALUMINIUM ANODIZED
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Scorrevole esterno parete, ROLLER Q
Pannello in melaminico Wenge
Maniglione inox satinato 70 ¢cm
ACCIAIO INOX SATINATO

Externally Sliding, ROLLER Q
Wengé wood panel
Brushed steel handle H 70 cm

STAINLESS STEEL
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Anta singola a battente SQUARE

Telaio laccato bianco Ral 9003

Vetro temperato satinato con sabbiature
con formelle in vetrofusione

Cerniere in acciaio satinato MT 709
Serratura MT 720

CROMO SATINATO

Single panel door, Mod. SQUARE
White Lacqued frame

10mm Tempered Glass with decoraton
Handle and Steel satin hinges

SATIN CHROME
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YOKO

Anta singola a battente SQUARE

Telaio laccato bianco Ral 9003

Vietro temperato satinato con sabbiature
con formelle in vetrofusione

Cerniere in acciaio satinato art.
Serratura MT 720

CROMO SATINATO

101



ACCESSORI

Accessories

102

MT 4020 MT 3010 MT 4010 MT 506 MT 511

MT 512 MT 524 MT 525 MT 526 MT 522

NICCHIE E ANELLI

MT 2425 MT 052 MT 054 MT 019

POMOLI Knobs

MT S400 MT Y501 MT Y211 MT Y502 MT R300 MTR1200 MTR700  MT R300

MANIGLIONI Handles

103
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MT 709 MT 409 MT 509

CERNIERE VERTICALI Veertical Hinges

MT KLOR1 MT KLOR2 MT KLOS1 r_~

MANIGLIE CON SERRATURA Handies floor locking % (&= = o= lte= S

MT 720 PRIVACY Pz BB WC 2FLG

"

. . :i= { e:l [ CI.—| t,_]_l C.J_| [ —
. °
MT 407P0 MT 407LE ! £ L - ‘
pZL PZR BBL BBR wc 2FL6

MT 750

MANIGLIE PER SCORREVOLI Handles for sliding doors

WC

MT 350 Magnetic

MT BL8010 MT BL8011 MT E101 MT E100

CERNIERE AUTOMATICHE Automatic Hinge MANIGLIE E SERRATUIRE PER PORTE ESTERNE Locks for glass doors

METODHO
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White 9003 White Soft 9003 Metal Grey 9006  Gray Deep 7021 Black 9005
Pearl White 1013 Beige 1014 Orange 2001 Red 1098 Blue 5002
CRISTALLI LACCATI Lacquered glasses
White 9003 Red 1586 Blue 5002 Beige 1014

CRISTALLI LACCATI ACIDATI Lacquered etched glasses

Red

CRISTALLI STRATIFICATI COLORATI Laminated glasses

L

Orange Ac Yellow Ac Green Ac Blue Ac Violet Ac Red Ac White Ac Black Ac
CRISTALLI STRATIFICATI COLORATI ACIDATI Lamminated etched glasses

Yellow Blue Violet

White Black
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Sky Night

TESSUTI Materials

Frassino Rovere Paglierino Noce Biscotto

Grigio Rigato Avorio Rigato Larice Bianco Larice Panna Larice Marrone

Wengé Verticale Wenge Orizzontale Teak Bianco Panna 1013

PANNELLI MELAMINICI Syntethic Woods

METODHO
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CRISTALLI SABBIATI Sandblasted glasses

METODHO



ICE GIOTTO WATER SPY RAIN EDERA VIOLA

MATISSE ENERGY STAR 01 CUBE SQUARE BUTTERFLY SKY AVEL
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TULIPANO GIGLIO

SUN LIBERTY

CRISTALLI SABBIATI Sandblasted glasses
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